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Akadémiai Kiadé, Budapest, 1995. 154 p.

Helyénval6, hogy a Mult Magyar Tudésai sorozatban Bérczi Géza nyelvész-
professzor életpalydja és munkassaga méltd publicitast kapott e terjedelemben nem
nagy, de tartalmdban minden fontos részletre kiterjedd monografidban. SZATHMARI
ISTVAN mint tanitvany és kortars tudos kolléga vall a szamdara személyes példaképrdl,
atyai baratr6l. Szivesen olvastuk a véltozatos életpalya minden részletét, melyben meg-
idézddik a viszontagsagos életit, kirajzolédik a személyes karakter, és a tudomanyos
palyakép is megelevenedik teljes valéjaban.

SZATHMARI ISTVAN jo6 érzékkel inditisként mottoul valasztja azt a Barczi ,,végren-
deletet”, amelyet az ifjabb nemzedéknek hagy orokiil, de amely azért hagyomanyozhato,
mert sajat tudomanyos tevékenységét is jellemezte: ,,(...) orokségiil hagyom az ifjabb
nemzedékeknek azt a feladatot, hogy hilen safirkodjanak anyanyelviinkkel és tudoma-
nyéval, tanulmanyozzék gondosan a nyelv multjat és jelenét (...)”.

A konyv egyszeri, vilagos célkitlizéssel kezdédik, melyben a szerzd elemzésének
varhat6 sokrétliségét sejteti, s nem titkolja, hogy a targyilagos hitelesség mellett a sze-
mélyes élmény is felvillan majd olykor-olykor.

Ami a monografia szerkezetét illeti, egyarant érvényesiil benne a kronologikus és
tematikus rendezési elv.

SZATHMARI ISTVAN kényvének dicsérendd jellemzdje a filoldgiai pontossag, akar
életrajzi adatokrdl van szé, akéar kutatdsi periddusokrél vagy a kutatott témdak pontos
regisztralasar6l. Barczi Géza kutatémunkajat jellemezve a szerzé maga is tobbek kozt
ezt a tulajdonsagat emeli ki, volt tehat kit6l elsajatitania ezt a nyelvtudésra kiilonoskép-
pen jellemz6 modszert. Mar inditasként megfogalmazza a szerzd: ,,(...) van mit tanulni
tole: tudomdnyos etikat, emberséget, anyanyelvi tudatot, munkaszeretetet és hogy van
mit 4tvenni tole, éppen tovabbfejlesztés céljabol is: szemléletet, médszereket, atfogd és
részeredményeket. De egyaltalan kivanatos lenne a miult, a tavolabbi és a kozelmult
nagyobb megbecsiilése, mert enélkiil a tudoméanyban sincs biztonsag, nincs eredményes
tovabblépés.” (8-9.)

A monografia Barczi Géza ifjukoranak bemutatasaval kezdddik (,,Az indulas évei
1894-1919”). E korszakra a sokiranya érdeklodés és a sokoldali tevékenység a jellem-
z6. Belefér a versiras, az eszperantdnak mint mesterséges nyelvnek a tanuldsa, kiilonés
érdeklodés a klasszikus latin nyelv irant és tevékenység az iskola tarsadalmi egyesiiletei-
ben és kulturdlis mozgalmaiban. (16.)

Eletében meghatarozé a Pestre keriilés, az Edtvos-kollégium, az ottani tudoményos
légkor, a tandrok, a tirsak. Majd Périzs és Franciaorszag, egy életre sz6l6 kotbdése a
francia nyelvhez és irodalomhoz. Maradandd, életre sz6l6 élmény szdmara a Fekete
Kolostor. :

Tobb mint két évtizeden at tanitott kozépiskolaban magyar-francia szakos kozépis-
kolai tanarként.

A kozépiskolak szamara irt francia tankonyvei, elsésorban romanista irdnya kutato-
munkaja: az 6francia hang- és alaktan, a francia jovevényszavak téma mar mutatja azt az
ironyt, amerre munkéssaga halad, azaz vonzédasat a nyelvtudomanyhoz. A nyelvésszé
érés idejében, 1919-1941 kozétt mar kialakultak azok a tulajdonségok, amelyek késébb
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még hatdrozottabban adtdk tanari és kutatéi habitusat. Mint tandr a targyszeriiség és
lényeglatas jellemezte, és egész puritan egyéniségével munkaszeretetre, az értékek tisz-
teletére nevelt. A nyelvi jelenségek vizsgalatdnak jellemzdje a nyelvtrténeti gondol-
kodasra nevelés, a megértetésben a didaktikai szempontok érvényesitése.

Kiilon kiemelten is sz6 esik a Szdfejtd Szotdr keletkezésének koriilményeirdl, elis-
mer6 fogadtatasaro6l, s a mai napig tart6 hatasardl, hasznalhatosagéarol.

SZATHMARI ISTVAN szivesen emlékezik a debreceni egyetemi évekre, ahol Béarczi
professzor ur tanitvanyaként maga is részese volt annak a kornek, amely a nyelvészpro-
fesszor koriil szervez6dott, és a kutatas és kutatasi modszertan iskolaja volt.

Barczi Géza kutatomunkassdga szinte a nyelvtudomany egészére kiterjedt, ha nem
is egyenlé mértékben foglalkozott valamennyi dgédval. A részletes elemzés elstt SZATHMARI
ISTVAN attekinthetoen 6sszegzi azokat a jellemvonasokat, amelyek ismerete sziikséges
ahhoz, hogy a részleteket is pontosan megértsiik.

,»E10sz0r is izig-vérig nyelvtorténész volt” — vallja-réla a szerz§. ,Masodszor: a
nyelvtorténeti iskola mddszerét, annak hazai és kiilfiildi eredményeit, eljarasmaddjait (...)
szdmon tartotta, de sohasem alkalmazta szolgai médon (...) Harmadszor: a szinkrén
nyelvészetet is becsiilte, bizonyos vonatkozisban maga is miivelte. A »modern« jelzével
illetett strukturalista, generativ stb. irdnyzatok, médszerek alkalmazasanak nem vetett
gatat, mint vezetd nyelvtudds vallotta, hogy »minden megkozelitési méddal meg kell
prébalkozni, amelyek kozelebb visznek a nyelv megismeréséhez.«” (54-56.)

,»Negyedszer: szamara a nyelv, killsndsen az anyanyelv sokkal tobb volt, mint kéz-
lési eszkoz, esztétikumot hordozé miivészi eszkdznek tartotta.” ,,Otodszor: mint tobb-
szor utalt ra, Bérczi Gézat a nagy Osszefiiggések, a szintézisek vonzottak, de igen sokat
munkalkodott a részletkérdéseken is.” (55-56.)

1947-ben a Magyar Tudoményos Akadémia rendes tagja lett, s az E6tvos Lorand
Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kardnak II. sz. Magyar Nyelvészeti Tanszékén
tanszékvezetd egyetemi tanar. Kossuth-dfjjal és Allami Dijjal is kitiintették tudomanyos
munkassaga elismeréseképpen.

SZATHMARI ISTVAN monografidjanak legkiemelkedobb fejezete a ,Barczi Géza
életmiive és a magyar nyelvtudomany” cimet viseli. Itt 0sszegzddik tételesen mindaz,
amit Barczi Géza alkotott, s itt lattatja meg a kényv irdja leginkabb a szaktudoményon
belill is szerteagazd, szinte a nyelvtudomany valamennyi részkérdését érintd vizsgalatait,
tevékenységét. ,'

Ahogy a szerz§ irja: ,,A kovetkez6kben — immaron a nyelvtudomany-torténet »sza-
balyainak« megfeleléen — mai szemmel tekintsiik at f6 vonéasaiban Barczi Géza magyar
nyelvtudomanyi munkassagat, mégpedig sorra véve az altala miivelt nyelvészeti diszcip-
lindkat.” (65.)

A részletes elemzés el6tt még egyszer killon felhivja a szerzé a figyelmiinket a
Barczi Géza 4ltal miivelt moédszerek legfontosabb jellemzoire. Ezek: ,,(...) a teljes nyelvi
élet szambavétele; a nyelvi mozgés figyelemmel kisérése; a pontos nyelvi adatokra valo
tamaszkodas; az elméleti kovetkeztetések megfeleld levonasa, és szintézisek létrehozasa,
még akkor is, ha a vizsgalt jelenségrendszer folyamatdban bizonyos lancszemek hia-
nyoznak.” (67.) v

Ha csak felsorolasszeriien emlitjiik is azt, amit a szerz6 részletesen elemez, képet
kaphatunk a sokoldalti munkassagrol.
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Elre kerill a magyar székincs torténete, a ra vonatkoz6 etimolégiai kutatdsok.
SZATHMARI ISTVAN igy mindsiti: ,, Talan nem tilzok, ha azt mondom, az egyes szavak,
tovdbba szocsoportok és -rétegek, valamint az egész magyar szokészlet eredetének,
alakulasanak, sajatsagainak a vizsgalata szerzénk [Barczi Géza] egyik legkedvesebb és
legtébb eredményt hozo munkateriilete volt.” (68.)

Ehhez kapcsolédnak a névtan, az onomastica korében végzett kutatasai is. Nagy
korliltekintéssel végzett vizsgélatokat a magyar hangtirténet korében, ebbdl is kiemel-
kedik ,,A Tihanyi Apatsag Alapitolevele mint nyelvi emlék” cim{i munkéja. Torténeti
alak- és mondattana; a nyelvi rétegeket érintG munkdssdga;, a magyar nyelvjdrdsok
szinkron vizsgélata; a torténeti nyelvjdrdskutatdsa a pontos filolégiai adatok megjels-
lésével kap helyet a monografidban. A mai nyelvallapothoz, a szinkréon nyelvvizsgala-
tokhoz is volt koze; irodalmi nyelviink kialakuldsdval és mai sajatsdgaival csakugy
foglalkozott, mint az argéval. A mai nyelv vizsgélatat és a stilisztikat is érintette mun-
ké&ssaga. Az alkalmazott nyelvtudomany (nyelvmiivelés) és az dltalanos nyelvészet téma-
koreivel is foglalkozott.

SZATHMARI ISTVAN teljes Barczi-kép megrajzolasara torekedett, igy nem hagyhatta
figyelmen kiviil a tudoméanyos kozéletben jatszott igen jelent6s szerepét sem (Magyar
Nyelvtudomanyi Téarsasag; Magyarok Viligszovetsége stb.).

A ,Bérczi Géza mint ember” cimii fejezet hihetetlen munkabirasa, etikus, tarsasa-
got és barati beszélgetéseket kedveld maganembert mutat be, aki csillaghegyi kertes ha-
zaban éli le az élete nagy részét francia-svajci szarmazasu feleségével, Simond Renée-
vel.

A Kruzsok, a nyelvészek barati tarsasiga s az ott folyo beszélgetések minden heti
programja volt. Olyan tudés kutaté volt, akinek tdvozasa nagy lrt hagyott maga utin
1975-ben. :

SZATHMARI ISTVAN konyve méltéképpen mutatja be az utékor szdmara Barczi Gé-
zat. A konyv stilusa vilagos és szabatos, mentes minden kozhelytdl, tilzastél. Egyszerii
és targyilagos, ugyanakkor étsiit a sorokon a tisztelet és szeretet, a megbecsiilés, amit
volt mestere irant érez. Filoldgiai pontossdgot és egyszeri, kozérthetd stilust is tanulhat-
nak tole, akik keziikbe veszik ezt a kis imakonyv kiillemit kényvecskét. Odafigyelésre
késztets, tanulsagos olvasmany.

R. Molnar Emma

Benkes Zsuzsa — Nagy L. Janos — Petéfi S. Janos: Szévegtani
kaleidoszkép 1. Antolégia
Nemzeti Tankdnyvkiadd, Budapest 1996. 196 p.

Antolégia? Igen! Kaleidoszkép? Igen! De nem a hagyomanyos értelemben. Kiilon-
leges antol6gia, mert ,,bar tobbségében hagyomanyosan is irodalmi értékiinek tekinthetd
XX. szdzadi vers- és rovidpréza szovegeket tartalmaz, nem tart igényt arra, hogy minden
olvas6ja minden benne talalhaté szoveget irodalmi értékiinek fogadja el”.

A szerzok altal bevallott elsddieges cél, hogy a szévegmegformaltsag vilagaba
nyljtson bevezetést, eligazitast. Ezért kiilonleges antologia.

304



